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Så var han der igen. Tilbage i den sovende havneby, der vrimlede med spøgelser fra hans opvækst. En gang om året kom Olav tilbage for at fejre jul med familien. Tilbage til byen, som han forlod ugen efter, at han blev student. Forlod for at flytte så langt væk, som han kunne komme, i hvert fald inden for Danmarks grænser. Hvert år var det samme som året før. Byen var som oftest dækket af et smukt lag sne, men den glimtende dyne kunne ikke skjule, hvor død byen var. Gaderne var gabende tomme, og butikkerne havde længe været tomme og lukkede, fordi de i stedet varflyttet til storcentret udenfor byen.
Hans personlighed havde fyldt for meget, og drømmene været for store, for specielle, for queer … Allerede i de tidlige klassetrin i folkeskolen. Han var ikke blevet mødt med fysiske slag på grund af sine brud på normerne, men i stedet med ondskabsfulde ord og manglende forståelse. Det sædvanlige, ikke noget specielt. Sådan var livet dengang. Nu var det minder. Minder, der altid blev vækket til live, når toget stoppede og han stod af på perronen. Lidt skræmt og klaustrofobisk.
Denne gang var det dog anderledes. I stedet for at spendere nogle stille og rolige dage med sine forældre og muligvis en onkel og hans kone, så skulle Olav i byen den 25. december. Den berømte tur i byen på juledag, som han indtil da altid havde sprunget over. At tage på barer i hjembyen var ikke noget, han havde gjort, siden han blev 18 og stadig gik i gymnasiet.
Han havde bestemt sig for at sige nej, da hans gamle ven, Tess, havde spurgt om han ville med i byen den 25. december. I stedet havde han sagt ja, og nu boblede angsten under overfladen. Hvad havde egentlig fået ham til at sige ja?
I løbet af årene havde han mistet kontakten til de venner, som han havde haft i løbet af sin opvækst. Det var svært at holde et venskab ved lige over de sociale medier. Nu føltes de knapt som bekendte, mere som personer, som han havde fælles minder med. Der var dog en person, som han med lige så meget frygt som forventning håbede på at møde … hvis han skulle i byen den 25., så var det værd at tage afsted.
Det skulle også blive rart at se Tess. Hun var en af dem, der, ligesom ham selv, var rejst fra byen. Da hun vågnede en morgen og troede, at hun var blevet gravid med sin daværende loser af en kæreste at være, fik hun et ordentligt wakeupcall og rejste fra byen næsten lige så hurtigt som Olav. Hun lod til at have rejst næsten overalt i verden med en stor vandrerygsæk, og han vidste, at han på et tidspunkt var blevet dårligere til at synes godt om og kommentere det, som et udtryk for, at han var blevet lidt ligeglad med, hvor hun befandt sig. Desværre.
Måske ville han nu få en chance for at gengælde den faldende interesse.
De fleste andre gamle barndomsvenner havde på det her tidspunkt et par unger og et rækkehus eller en villa. Måske endda en skilsmisse. Hans liv som single i København, hvor han boede i et queer veganerkollektiv, føltes meget langt fra deres.
Blikkene fulgte Olav, da han gik gennem byen. De stirrede på den imiterede pels og på stofposen med et politisk tryk. I København er der ingen, der stirrer på den måde, tænkte han, inden han gik ind i forældrenes varme rækkehus og blev mødt af sin mors bløde favn.
*
   
Huset duftede dejligt, af karamel, nelliker, kanel og løg. Mad, varme og familie var det, han kunne lugte i den nyvaskede entré. Da han boede hjemme og voksede op, havde han altid taget sin mors bagværk, madlavning og rengøring for givet, men nu, da han havde boet væk hjemmefra længe og ikke havde nogen, der konstant bekymrede sig for, om han var sulten, forstod han, hvor meget arbejde det var.
”Velkommen hjem, min skat”, sagde mor Marianne og gav ham et stort knus, inden hun så nærmere på ham. Han vidste ikke, hvad hun ledte efter, men hun fik et utilfreds ansigtsudtryk, og han var på vej til at sige, at det altså ikke var unormalt at gå sådan klædt, da hun i stedet sagde:
”Du er blevet så mager. Er jeg nødt til at sende mad til dig, så du kan spise ordentligt?” En typisk morkommentar, han kyssede hende bare på kinden og gik videre ind i huset.
I stedet for den traditionelle julepynt, som man ville forvente af et midaldrende par i en lille by, var det en skøn blanding af nyt og gammelt, der sprang Olav i øjnene. Der var de gode, gamle nisser, som han huskede fra sin barndom, blandet med nye juledekorationer i alle mulige farver. Lyserøde, grønne, gule, blå, røde, guld- og sølvfarvede kugler på juletræet. En regnbue af farver.
”Er farverne og fornemmelsen af pride til for min skyld?”, spurgte Olav med store øjne.
”Din mor er blevet skør, jeg ved ikke, hvor meget det kostede alt sammen.” Hans fars hæse stemme nærmede sig, og kommentarens bitre tone blev kompenseret af et stort smil, da Lars gav Olav så hårdt et knus, at det føltes, som om ribbenene var ved at blive brækket.
”Vi har savnet dig”, tilføjede faren.
Ordene gav Olav et stik i hjertet, det var rigtigt af ham at tage hjem nogle dage.
 
   
Hans drengeværelse føltes småt, som en tidskapsel helt upåvirket af årene, der var gået. Der var en plysset bamse på sengen, og på væggene var der plakater med halvnøgne, mandlige skuespillere. Tapetet var havblåt, og Marianne havde dekoreret vinduet med en hvid adventslysestage og hvide gardiner med snemænd på, som han kunne huske fra sin barndom. De var ekstremt grimme, men han satte pris på gestussen.
Mens Olav lå der og vendte og drejede puden hvert andet minut for at have den kolde side mod kinden, kunne han ikke stoppe med at tænke på muligheden for, at Sebastian måske ville være på diskoteket i morgen. Juledagen. Sebastian … Han kunne mærke, hvordan det kildede, og hvordan han langsomt blev større under dynen. Han tog fat om den nu fuldt erigerede penis og trykkede let. Han havde haft mange forskellige mentale billeder at spille den af til i løbet af årene, men det, som han altid vendte tilbage til, var det af Sebastian. De isblå øjne og den fyldige mund.
Med lukkede øjne trak Olav forhuden frem og tilbage under dynen, først langsomt, så mere og mere intenst – indtil han med et lettet suk kom og sov et par minutter senere.
*
   
Traditionen for juleaftensmorgen havde været den samme, siden han var barn, så Olav stod også denne morgen op ved syv-tiden og fulgtes med sin far til byens badeanstalt. De havde svømmet så mange baner, at Olavs muskler protesterede, da han hævede sig op fra den klorlugtende svømmepøl.
Nu sad han ved et spisebord fuld af flæskesteg, brune kartofler, kogte kartofler, rødkål, and, brun sovs og anden typisk julemad. Radioen spillede klassisk julemusik på lav volumen i baggrunden, ikke popmusik, men de gamle og mere rolige sange. Hans forældre gik aldrig i kirke, men de lod alligevel til at kunne lide, at julemusikken mindede om salmer. På trods af en knurrende mave kunne Olav ikke tænke på andet end, hvordan det ville være, hvis Sebastian sang de klassiske sange.
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